
9.20
Osteria Binario 07 (1.)  
già  “Laciott” o “Milchküche”
Caffè, cappuccini e chiffer

Flavio Stroppini 
Hey, ho visto Ringo Kid! Dicono che nel 1965 John  Wayne arrivò 
a Chiasso, accompagnato da un faccendiere ticinese… Dicono ci 
sia una fotografia...

  

9.45
Tettoia della Rampa (2.)

Cito Steiger 
“Stossa e bevega” ovvero il linguaggio dei ferrovieri 

Wilma Gilardi Bontognali
“Flora ferroviaria” ovvero il linguaggio dei fiori, dalle Osserva-

zioni botaniche sull’area della stazione internazionale di Chiasso 
di Ernesto Schick

1. Maggio 2016
Letteratura, ricordi, storie 
e Storia, aneddoti e poesia

Iscrizione 
online o direttamente sul posto; 
i dettagli figurano in calce
Introduzione 
9.15  Tiziana Mona
Intermezzi musicali 
The wrong side of the Tracks

10.10
Sottopassaggio acciottolato (3.)

Fabio Pusterla
Bigìn, il “nocchiero infernale”

10.35 
Bar Pace (4.)   

Gianni Ferrazzini 
conversando con Rachele Bianchi-Porro
Ricordando l’amica Fernanda Pivano e molti altri, 
cominciando da Allen Ginsberg

Tiziana Mona
legge una poesia in dialetto
Un altro outsider, ma della Belle Époque chiassese: 
Guglielmo Camponovo

11.15 
Crocione – giardinetti (5.)

Prof. Remigio Ratti 
Riflessioni e appunti sulla ferrovia a Chiasso 

11.40 
Piazzale del Cimitero 
con vista sul Punto Franco (6.)

Arch. Enrico Sassi 
Un gioiello ingegneristico : i  Magazzini generali di R. Maillard
e E. Brenni (1924)
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alle varie tappe dell’itinerario 
di “Speciale Chiasso 2”)

2. 
Gianinazzi, Graziano. Linguaggio da capostazione. Cose vedute o 
sapute da un ferroviere a Chiasso, in “Bollettino Storico della Svizze-
ra italiana”, Vol. 110 (2007), fascicolo 2, p. 269-310
Schick, Ernesto. Flora ferroviaria ovvero la rivincita della 
natura sull’uomo. Osservazioni botaniche sull’area della stazione 
internazionale di Chiasso 1969-1978. Chiasso, Chiasso, Edizioni 
Florette; Milano, Humboldt Books, 2015
3. 
Sottopassaggi in Pusterla, Fabio. Quando Chiasso era in Irlanda 
e altre avventure tra libri e realtà. Bellinzona, Casagrande, 2012, p. 
162-174
4. 
Camponovo, Guglielmo. Poesie di Guglielmo Camponovo, raccolte 
da Oscar Camponovo. Lugano, Casagrande, 1974
5. 
Pereda, Antonio. La funzione economica dei Punti Franchi con 
speciale riferimento al Punto Franco di Chiasso. Bellinzona, Istitu-
to Editoriale Ticinese, 1933
Ratti, Remigio. I traffici internazionali di transito e la regione di 
Chiasso. Fribourg, Ed. universitaires, 1971
Ratti, Remigio. Geopolitica dei traffici transalpini, in: L’importan-
za di essere Svizzera. Roma, Gruppo Editoriale L’Espresso, 2011, p. 
155-164
6. 
Martinola, Giuseppe. Inventario delle cose d’arte e di antichità 
del distretto di Mendrisio. [Bellinzona.], Ed. dello Stato, 1975, Vol. 1. 
p. 167 e vol. 2 p. 128-129 [riferimenti ai Magazzini Generali eretti dagli 
ingegneri Ettore Brenni e Robert Maillard]
7. 
Masoni-Fontana, Valeria. La mantide nell’ambra. Locarno, Dadò, 
1995.

12.15 
Foyer Cinema Teatro (7.)  

Valeria Masoni Fontana 
Lettura di Wilma Gilardi Bontognali 
Nebbie sul Breggia (tratto da: La mantide nell’ambra)

12.45 
Edificio già Scuole elementari (8.)
sul piazzale antistante  

Giancarlo Dionisio 
Si chiamava Mariannina Pallante ...

13.00 
Grotto del Carlino (9.)
(già dopolavoro italiano negli anni ‘30-’40; vi venne fondato nel 1905 il 
FC Chiasso e molto altro)

Presenti i testimoni del percorso 
Menu da cucina di “seconda classe” o “cucina povera” . 
Pasta e fagioli, Pasta e melanzane.

 

Numero massimo di partecipanti: 70 
(iscrizioni a specialechiasso@gmail.com o direttamente 
al Binario 07 dalle 8.30 alle 9.30) 
Costo: CHF 25.- ( membri di ChiassoLetteraria CHF 15.-) da versare 
direttamente domenica mattina; quest’importo comprende: 
a) la visita guidata; b) il caffè/caffelatte + un chiffer all’Osteria Binario 07
c) piatto unico servito al Carlino (Pasta e fagioli e Pasta e melanzane). 
Bibite escluse.


